Az Eurépai Unid

Tanacsa

Brisszel, 2022. janius 17.
(OR. en)
10346/22
FISC 135
ECOFIN 628

AZ ELJARAS EREDMENYE

Kaldi: a Tanacs Faétitkarsaga

Cimzett: a delegaciok

El6z6 dok. sz.: 9960/22 FISC 131 ECOFIN 595

Targy: A magatartasi kodexszel foglalkoz6 csoport (tarsasagi adozas)

— A Tanacs kovetkeztetései (2022. junius 17.)

Mellékelten tovabbitjuk a delegacidknak a magatartasi kodexszel foglalkozo6 csoport (tarsasagi
adozas) altal elért eredményekrol szol6 tandcsi kdvetkeztetéseket, amelyeket a Tandcs a 2022.

junius 17-1 tilésén jovahagyott.
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MELLEKLET

A Tanacs kovetkeztetései

a magatartasi kodexszel foglalkozé csoport (tarsasagi adézas) altal a francia elnokség alatt

elért eredményekrol

A Tanacs:

1. UDVOZLI a magatartéasi kodexszel foglalkozé csoport ltal a francia elndkség ideje
alatt kiilondsen a kodex szerint kdros rendelkezésekre vonatkoz6 moratériumrol €s azok
leépitésérdl szolo értesitések, valamint a nem egyiittmiikddo orszagok és teriiletek eurdpai
unids jegyzékének 2022. februari feliilvizsgalata tekintetében elért eredményeket;
JOVAHAGYJA a csoportnak az ST 9295/22 + COR 1 + ADD 1-9 dokumentumban foglalt

jelentését;

2. ELISMEROEN NYILATKOZIK a kédex szerint karos rendelkezésekre vonatkozo
moratoriumrol és azok leépitésérdl szolo értesitéseknek a csoport altal készitett értékelése
eredményeirél, és FELKERI a csoportot, hogy tovabbra is kdvesse nyomon a

moratdriumokat, valamint a leépitések végrehajtasat;

3. UDVOZLI korabbi irAnymutaté feljegyzései végrehajtdsdnak a csoport altali folyamatos
nyomon kovetését, valamint a kiilonleges gazdasagi ovezetekhez kapcsolodod
adokedvezményekrdl szo16 2017-es irdnymutatasok végrehajtasdnak nyomon kovetése

kapcsan elért elérelépést;
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4. EMLEKEZTET a magatartasi kodex feliilvizsgalatarol folytatott megbeszélésre, és

FELKERI a csoportot, hogy a reform elémozditasa érdekében folytassa a munkajat;

5. FELKERI a csoportot, hogy folytassa az érintett orszagokkal, illetve teriiletekkel
folytatott hatékony parbeszédet és a nyomon kdvetést annak biztositasa érdekében, hogy az
egyes orszagok, illetve teriiletek teljesitsék vallalasaikat, és a kozosen elfogadott
hataridékon beliil megfeleljenek az unids jegyzékbe vételi kritériumoknak; UDVOZLI
kiilonosen a kiilfoldrél szarmazoé jovedelmek szamara adomentességet biztositd
rendelkezések reformjaban részt vevo orszagokkal és teriiletekkel, valamint az adot ki nem
vetd, vagy jelentéktelen mértéki adot kivetd orszagokkal és teriiletekkel a 2.2-es kritérium
szerinti, a gazdasagi tartalomra vonatkozd kovetelmények végrehajtasanak nyomon
kovetésével 0sszefliggésben, tovabba az orszagonkénti jelentéstételre vonatkozd, adoalap-
erdzio6 és nyereségatcsoportositas elleni minimumstandard (3.2-es kritérium) végrehajtasa

altal érintett orszagokkal és teriiletekkel a kozelmultban folytatott parbeszédet;

6. MEGIJEGYZI, hogy az adoiigyi atlathatosaggal és informacidcserével foglalkozo
globalis forum (a ,,globalis forum”™) altal az automatikus informacidcserének az OECD
kozos jelentéstételi standardja (EAR NCD) szerinti, a pénziigyi szamléak tekintetében torténd
végrehajtasanak értékelése céljabol végzett szakértdi értékelési folyamat jelenleg is tart, €s
UDVOZLI, hogy bizonyos szdmu joghatosag elérehaladast ért el a nemzetkdzi standard

végrehajtasa terén;

7. EMLEKEZTET arra, hogy az automatikus informaciécserére vonatkozé kozos
jelentéstételi standardra (EAR NCD-re) vonatkoz6 1.1-es kritériumot a globalis forum
szakértéi értékelési folyamataval sszhangban kell fejleszteni; JOVAHAGYJA ennek
megfelelden a csoport altal készitett, a jovobeli 1.1-es kritérium végrehajtasara vonatkozo
jelentés I. mellékletében foglalt iranymutatasokat, és hivatkozik a globalis férum altal az
automatikus informéciocserére vonatkozé kozos jelentéstételi standarddal (EAR NCD-vel)
kapcsolatban végzett szakértdi értékelések eredményeire, tovabba OSZTONZI az orszagokat

¢s terlileteket, hogy teljes mértékben hajtsak végre az EAR NCD nemzetkdzi standardjat;
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8. FELKERI a csoportot, hogy az elfogadott iranymutatasokkal 6sszhangban folytassa a
nem egyiittmiikddd orszagokkal és teriiletekkel szembeni adoiigyi ovintézkedések
tagallamok altali alkalmazasanak értékelésével kapcsolatos munkajat, és tegyen jelentést a

Tanacsnak az e téren elért tovabbi elorehaladasrol;

9. UDVOZLI a magatartasi kodex altal, valamint a csoportnak a kiros ad6zési gyakorlatok
csokkentésére és a preferencialis adotligyi rendelkezések unids és vilagszintii kivezetésére
iranyulé munkaja altal kifejtett kedvezd hatast; UDVOZLI a csoport jelentése szerint elért
elérehaladést, valamint a csoport altal az unios jegyzék hatékonysadganak mind a jelenlegi
kritériumok, mind pedig az orszagokra ¢és teriiletekre alkalmazando eljarasok tekintetében
torténd tovabbi fokozasa érdekében végzett gondolkodasi folyamatot, adott esetben
figyelembe véve kiilondsen a helyzetnek a minimalis tényleges adomértéket érintd,
nemzetkozi szinten bekovetkezé fejleményeit; FELKERI a csoportot, hogy folytassa ezt a

munkat és tegyen jelentést a Tanacsnak az e teriileteken elért tovabbi eldrehaladasrol;

10. FELKERI a csoportot, hogy munkajarol a cseh elnokség ideje alatt nyujtson be jelentést

a Tanacsnak.
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